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x is dat hous noch bous met de [fransche] ou gelijk in bout ofwel is ’t hows noch bows1

x Zet daar ne keer een voorbeeld bij als ’t u belieft!2

x En zendt mij geheel ’t briefke weere.

Van uw zeer toegenegen

Guido Gezelle

......
1 Guido Gezelle schreef zijn briefje aan Persyn op de brief van H. Persyn aan G. Gezelle van 01/01/1891, met de vraag aan Persyn om

een voorbeeld te sturen bij ‘Overlommertheid’ en info over ‘hous noch bous’. Dat zal hij doen in zijn volgende brief.

2 Gaat over het woord ’overlommertheid’. Gezelle nam het woord op in Loquela.

G. Gezelle, Overlommerheid. In: Zantekoon. In: Loquela: 11 (Wiedmaand 1891) 1, p.13: “OVERLOMMERDHEID, de. = Zedelijke

gesteltenisse van iemand die overlommerd is. “ 't En is eigentlijk uit geen ware kwawilligheid dat hij dat doet: dat is louter uit

overlommerdheid, en omdat hij dat gezelschap niet en durft laten. “ Geh. Wynghene.”
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